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— Saksamaa

1 Liikmesriigi reqgistrid, mis sisaldavad parimisasjadega seotud teavet

e Kinnistusraamat

e Abieluregister

e Sinniregister

e Surmaregister

¢ Abieluvararegister

e Testamentide keskregister

e Laevaregister

e Lennukipantide register

e Ettevotete register

e Maksejouetusteadete portaal

2 Punktis 1 loetletud liikmesriigi registrites sisalduv teave

Registri nimetus: kinnistusraamat

* Kinnisasja andmed (asukoht, suurus, kasutusotstarve);

* omaniku andmed (nimi, stinniaeg);

* andmed kinnisasjaga seotud asjadiguste kohta, nt hlipoteegid,
Registri sisu servituudid jms (laad, sisu, 6iguse omaja).

Kinnistusraamatut peab territoriaalse padevusega esimese astme

kohus (kinnistusamet). Kéik kinnistusametid ja notarid pakuvad

Registripidaja aga juurepdaasu koigile Saksamaa kinnistusraamatutele.
Kas kohalikud registripidajad on omavahel  Jah, kéigi lidumaade kinnistusraamatud on Gihendatud (htsete
seotud? elektrooniliste portaalide kaudu.
Kas kohalike registritega saavad tutvuda
teise liikmesriigi ametiasutused? Jah.

Juurdepaas ei ole piiratud konkreetse isikute rihmaga. Juurdepdas
Juurdepaas registrile antakse koigile, kellel on éigustatud huvi.

Kas registripidaja tohib jagada teavet teiste

riigi ametiasutustega?

a) Millist teavet tohib jagada? Jah.

b) Millistel asjaoludel tohib teabe andmisest a) Kogu kattesaadavat teavet.

keelduda? b) Teabe andmisest ei ole véimalik keelduda.

Millist teavet peab taotlev asutus esitama, et ¢ Surnud isiku nimi ja stinniaeg; véimaluse korral elukoht;
registripidaja saaks teha registriparingu? * kinnistuspiirkond, kus kinnisasi paikneb.

Kas esitada tuleb tdendeid? Ei.
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Kas taotlev asutus peab tdendama, et
tegemist on paringuga maaruse
(EL) nr 650/2012 artikli 66 16ike 5 alusel?

Kuidas saab teavet taotleda?
Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Mis vormis teave esitatakse?
Mis keeles teave esitatakse?
Kas menetlus on tasuline?

Mis tingimustel registreeritakse parand?

Oigustatud huvi on véimalik téendada néiteks Euroopa
parimistunnistuse taotluse koopia esitamisega.
Konkreetset viisi ei ole ette ndhtud. Taotluse saab esitada
kirjalikult véi e-posti teel.

Saksa keeles.

Kinnistusraamatu kande é&rakiri véidakse esitada paberkandjal véi
elektrooniliselt. Arakirja saab lasta kinnitada.

Saksa keeles.

Ei.

Pérand kantakse kinnistusraamatusse avalduse alusel, kusjuures
esitada tuleb Uks jargmistest dokumentidest:

* Saksamaa parimistunnistus;

* Euroopa parimistunnistus;

* surma puhuks tehtud korraldus (notariaalselt téestatud
dokument) koos dokumendiga, mis téendab selle avamist
pdarimisasju menetlevas kohtus.

Millist teavet vajab registripidaja registrisse

kantud kinnisasja kohta, et registreerida
omandidiguse Uleminek parimise
tulemusena?

Mis on kinnistusraamatu sisu diguslik
tahendus?

Registri nimetus: abieluregister [1]

Registri sisu

Registripidaja
Kas olemas on kohalikud registrid?

Kas kohalikud registripidajad on
omavahel seotud?

Kas kohalike registritega saavad
tutvuda teise liikmesriigi
ametiasutused?

Juurdepaas registrile

Kas kohaldatakse
juurdepaasupiiranguid?

Kas registripidaja tohib jagada teavet
teiste riigi ametiasutustega? Millist
teavet tohib jagada?

Millist teavet peab taotlev asutus
esitama, et registripidaja saaks teha
registriparingu?

Kas esitada tuleb tdendeid?

Kinnistuspiirkond, kinnistusraamatu leht véi katastrinumber.
Kinnistusraamat tagab andmete usaldusvaéarsuse. See tdhendab,
et kinnistusraamatu sisu loetakse 6igeks, kuni teada ei ole
vastupidist voi kinnistusraamatusse kantakse vastuvaide.

Abielu s6lmimise kuupéev ja koht, abikaasade ees- ja perekonnanimed,
stinnikohad ja -ajad, sugu, usutunnistus (soovi korral), abikaasade ees-
ja perekonnanimed péarast abiellumist.

Asjakohasel juhul: esimese surnud abikaasa surm; lihe abikaasa
surnuks tunnistamine ja surma aja tuvastamine kohtus, vastavate
otsuste tlihistamine ning abielu I6petamine teise abikaasa abielu
alusel; abielu kehtetuks tunnistamine véi lahutus; abielu tihisus;
abikaasade nimemuutused; muud perekonnaseisumuutused;
usutunnistuse muutused (soovi korral) ja kande parandused.

Padev asutus on see perekonnaseisuamet, kus abielu séIimiti.
Kontaktteave peaks olema kattesaadav asjaomasel veebilehel.

Perekonnaseisuametid kuuluvad liidumaade valitsemisalasse.

Kéigi liidumaade ja riigi tasandi perekonnaseisuametid saavad
vahetada teavet.

Uhendust saab vétta (ikskbik millise perekonnaseisuametiga.

Teavet vbidakse anda kehtivate rahvusvaheliste lepingute alusel.
Perekonnaseisuregistrite teavet véidakse edastada pereliikmetele véi
muudele isikutele, kes téendavad bigustatud huvi. See kehtib ka
teaduslikul eesmargil juurdepadasu suhtes. Lisaks saavad
perekonnaseisuregistreid kasutada avaliku sektori asutused ja kohtud.

Perekonnaseisuametid edastavad teistele riigi ametiasutustele selliseid
perekonnaseisuregistrite andmeid, mida need asutused vajavad oma
tdollesannete taitmiseks. Muul juhul andmeid ei edastata.

Selleks et vétta hendust padeva perekonnaseisuametiga, peab teise
riigi ametiasutus teadma, kus abielu séImiti. Oige registrikande
tlesleidmiseks tuleb esitada abikaasade ees- ja perekonnanimed,
stinnijargsed nimed ja abielu s6lmimise kuupéaev.

Ametiasutus peab téendama, et abieluregistri teave on vajalik tema
padevuses olevate todlilesannete taitmiseks.



Kas taotlev asutus peab tdendama, et
tegemist on paringuga maaruse

(EL) nr 650/2012 artikli 66 |dike 5
alusel?

Kuidas teavet taotleda ja kuidas see
esitatakse?

Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Mis vormis teave esitatakse?
Mis keeles teave esitatakse?
Kas menetlus on tasuline?

Milline on perekonnaseisuregistrite
kannete diguslik tahendus /
téendusjoud?

Registri nimetus: stnniregister

Registri sisu

Registripidaja
Kas olemas on kohalikud registrid?

Kas kohalikud registripidajad on
omavahel seotud?

Kas kohalike registritega saavad tutvuda

teise liikmesriigi ametiasutused?
Juurdepaas registrile

Kui kehtivad juurdepaasupiirangud, siis

kellel on digus teabega tutvuda?

Kas registripidaja tohib jagada teavet
teiste riigi ametiasutustega? Millist
teavet tohib jagada?

Millist teavet peab taotlev asutus
esitama, et registripidaja saaks teha
registriparingu?

Kas esitada tuleb tdendeid?

Kas taotlev asutus peab tdendama, et
tegemist on paringuga maaruse

(EL) nr 650/2012 artikli 66 16ike 5 alusel?

Kuidas saab teavet taotleda?

Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Vt vastus eelmisele klisimusele. Selliste téendite esitamine tuleb aga
igal juhul kasuks.

Taotlus esitatakse kirjalikult (st ka elektrooniliselt, kui antakse
kvalifitseeritud e-allkiri) ja dokument saadetakse trikitud kujul.
Pbhimétteliselt tuleb taotlus esitada saksa keeles, mis on ametlik keel.
Kisimusele, kas perekonnaseisuametid suhtlevad ka muudes keeltes,
ei ole vbimalik (heselt vastata.

Registrikannete kinnitatud véljavétete ja drakirjade ning surmatdendite
kujul.

Dokumendid valjastatakse saksa keeles.

See, kas ja milliseid I6ivusid néutakse, on liidumaade otsustada.
Perekonnaseisuregistrite kanded téendavad perekonnaseisu ja sel
otstarbel esitatud lksikasju (perekonnaseisuseaduse
(Personenstandsgesetz) paragrahv 54).

Lapse ees- ja perekonnanimi; stinnikoht, -kuupéev ja -kellaaeg; lapse
sugu; (p6himétteliselt) vanemate ees- ja perekonnanimed, nende sugu
ja usutunnistus (soovi korral).

Asjakohasel juhul: isaduse tuvastamine/omaksvétt parast sindi;
tunnustatud emadus; lapse perekonnaseisu muutus; vanema(te)
nimemuutus, kui ka laps saab uue nime; lapsele nime andmine uldiselt
siduval viisil; lapse soo tagantjarele markimine v6i muutmine; lapse
usutunnistus (soovi korral) ja selle muutumine ning kande
parandamine.

Pédev asutus on see perekonnaseisuamet, kelle té6opiirkonnas laps
stindis. Kontaktteave peaks olema kéattesaadav asjaomasel veebilehel.

Perekonnaseisuametid kuuluvad liidumaade valitsemisalasse.

Kbigi lidumaade ja riigi tasandi perekonnaseisuametid saavad
vahetada teavet.

Uhendust saab vétta (ikskbik millise perekonnaseisuametiga.

Teavet viidakse anda kehtivate rahvusvaheliste lepingute alusel.
Perekonnaseisuregistrite teavet véidakse edastada pereliikmetele véi
muudele isikutele, kes téendavad Gigustatud huvi. See kehtib ka
teaduslikul eesmargil juurdepaasu suhtes. Lisaks saavad
perekonnaseisuregistreid kasutada avaliku sektori asutused ja kohtud.
Perekonnaseisuametid edastavad teistele riigi ametiasutustele
selliseid perekonnaseisuregistrite andmeid, mida need asutused
vajavad oma tééllesannete taitmiseks. Muul juhul andmeid ei
edastata.

Selleks et votta lihendust pddeva perekonnaseisuametiga, peab teise
riigi ametiasutus teadma stinnikohta. Oige registrikande
ulesleidmiseks tuleb esitada lapse ja vanemate ees- ja perekonnanimi
(-nimed) ning siinniaeg.

Ametiasutus peab téendama, et siinniregistri teave on vajalik tema
padevuses olevate todlilesannete taitmiseks.

Vt vastus eelmisele klisimusele. Selliste téendite esitamine tuleb aga
igal juhul kasuks.

Taotlus esitatakse kirjalikult (st ka elektrooniliselt, kui antakse
kvalifitseeritud e-allkiri) ja dokument saadetakse paberkandjal.
Péhimétteliselt tuleb taotlus esitada saksa keeles, mis on ametlik keel.
Ktsimusele, kas perekonnaseisuametid suhtlevad ka muudes keeltes,
ei ole véimalik (heselt vastata.



Mis vormis teave esitatakse?
Mis keeles teave esitatakse?
Kas menetlus on tasuline?

Milline on perekonnaseisuregistrite
kannete diguslik tahendus /
téendusjoud?

Registri nimetus: surmaregister

Registri sisu

Registripidaja
Kas olemas on kohalikud registrid?

Registrikannete kinnitatud valjavétete ja arakirjade ning
surmatdéendite kujul.

Dokumendid vaéljastatakse saksa keeles.
See, kas ja milliseid 16ivusid néutakse, on liidumaade otsustada.

Perekonnaseisuregistrite kanded téendavad perekonnaseisu ja sel
otstarbel esitatud (ksikasju (perekonnaseisuseaduse paragrahv 54).

Surnud isiku ees- ja perekonnanimi, stinnikoht ja -aeg, sugu,
usutunnistus (soovi korral), viimane elukoht, perekonnaseis; abikaasa
andmed; surmakoht, -kuupéev ja -kellaaeg.

Padev asutus on see perekonnaseisuamet, kelle t66piirkonnas isik
suri.

Perekonnaseisuametid kuuluvad liidumaade valitsemisalasse.

Kas kohalikud registripidajad on omavahel Kéigi liidumaade ja riigi tasandi perekonnaseisuametid saavad

seotud?

Kas kohalike registritega saavad tutvuda
teise liikmesriigi ametiasutused?

Juurdepaas registrile

vahetada teavet.

Uhendust saab vétta tikskéik millise perekonnaseisuametiga.

Teavet véidakse anda kehtivate rahvusvaheliste lepingute alusel.
Perekonnaseisuregistrite teavet véidakse edastada pereliikmetele véi
muudele isikutele, kes téendavad Gigustatud huvi. See kehtib ka
teaduslikul eesmargil juurdepadasu suhtes. Lisaks saavad
perekonnaseisuregistreid kasutada avaliku sektori asutused ja

Kas kohaldatakse juurdepaasupiiranguid? kohtud.

Kas registripidaja tohib jagada teavet

Perekonnaseisuametid edastavad teistele riigi ametiasutustele
selliseid perekonnaseisuregistrite andmeid, mida need asutused

teiste riigi ametiasutustega? Millist teavet vajavad oma téollesannete taitmiseks. Muul juhul andmeid ei

tohib jagada?

edastata.

Selleks et vétta lihendust padeva perekonnaseisuametiga, peab teise
riigi ametiasutus teadma surmakohta. Surmakande Ulesleidmiseks

Millist teavet peab taotlev asutus esitama, registrist on soovitatav esitada ees- ja perekonnanimed,

et registripidaja saaks teha
registriparingu?

Kas esitada tuleb tdendeid?

Kas taotlev asutus peab tdendama, et
tegemist on paringuga maaruse

surmakuupaev ja vajaduse korral stinniaeg. Isikukoodi Saksamaal
(veel) ei kasutata.

Ametiasutus peab téendama, et surmaregistri teave on vajalik tema
vastutusel olevate tdéllesannete taitmiseks.

Vt vastus eelmisele klisimusele. Selliste téendite esitamine tuleb aga

(EL) nr 650/2012 artikli 66 16ike 5 alusel? igal juhul kasuks.

Kuidas teavet taotleda ja kuidas see
esitatakse?

Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Mis vormis teave esitatakse?

Mis keeles teave esitatakse?

Kas menetlus on tasuline?

Milline on perekonnaseisuregistrite

Taotlus esitatakse kirjalikult (st ka elektrooniliselt, kui antakse
kvalifitseeritud e-allkiri) ja dokument saadetakse paberkandjal.

Pohimétteliselt tuleb taotlus esitada saksa keeles, mis on ametlik
keel. Klisimusele, kas perekonnaseisuametid suhtlevad ka muudes
keeltes, ei ole voimalik (iheselt vastata.

Registrikannete kinnitatud véljavétete ja drakirjade ning
surmatéendite kujul.

Dokumendid véljastatakse saksa keeles.
See, kas ja milliseid I6ivusid néutakse, on liidumaade otsustada.
Perekonnaseisuregistrite kanded téendavad perekonnaseisu ja sel

kannete diguslik tahendus / tdendusjoud? otstarbel esitatud (iksikasju (perekonnaseisuseaduse paragrahv 54).

Registri nimetus:abieluvararegister



Registri sisu

Registripidaja
Kas kohalikud registripidajad on
omavahel seotud?

Kas kohalike registritega saavad
tutvuda teise liikkmesriigi
ametiasutused?

Kas kohaldatakse
juurdepaasupiiranguid?

Millist teavet peab taotlev asutus
esitama, et registripidaja saaks
teha registriparingu?

Kuidas saab teavet taotleda?
Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Mis vormis teave esitatakse?
Mis keeles teave esitatakse?

Kas menetlus on tasuline?

Milline on abieluvararegistri
kannete diguslik tahendus /
téendusjoud?

Registrisse kantakse (iksnes asjaolud, mis kuuluvad diguse kohaselt
registreerimisele v6i mida on véimalik registreerida kohtupraktika kohaselt.
Need asjaolud on eelkéige jargmised:

* seadusjérgse varareziimi ehk juurdekasvu tasaarvestuse varasuhte
valistamine véi tlihistamine abieluvaralepinguga (tsiviilseadustiku
(Blrgerliches Gesetzbuch, BGB) paragrahvi 1414 teine lause) ja
abieluvarareziimis kokkuleppimisega (BGB paragrahvid 1408, 1409, 1415 ja
paragrahvi 1414 teine lause);

* moéne teise riigi seadusjargne varareziim, kui lihe abikaasa alaline elukoht
on Saksamaal v0i ta tegeleb Saksamaal dritegevusega, ning selle
muudatused;

* abikaasa BGB paragrahvi 1357 kohase diguse (nn v6tmedigus
(Schliisselgewalt) piiramine ja valistamine ning sellise piirangu ja valistuse
kaotamine.

Kooseluseaduse (Lebenspartnerschaftsgesetz, LPartG) paragrahvide 6 ja 7
kohaselt kehtivad satted mutatis mutandis ka kooselupartnerite suhtes.
Riiklikku registrit ei ole. Registri pidamise eest vastutavad esimese astme
kohtud. Registreerimise eest vastutab see esimese astme kohus, kelle
tdéépiirkonnas asub lhe abikaasa alaline elukoht (BGB paragrahvi 1558
l6ige 1).

Kontaktandmed on kéattesaadavad asjaomase liidumaa justiitsministeeriumi
veebisaidil.

Ei.

Jah. Abieluvararegister on avalik register, mis on kattesaadav koigile,
sealhulgas teiste riikide ametiasutustele (BGB paragrahvi 1563 Ibige 1).

Ei, vt vastus eelmisele kiisimusele.

Abieluvararegistrile juurdepaasu saamiseks piisab sellest, kui markida isiku
nimi ja aadress koos slinniajaga, kui see on konkreetsel juhul vajalik
registrisse kantud isiku tuvastamiseks.

Abieluvararegistrit peetakse paberkandjal. Taotlused tuleb esitada kirjalikult
padevale kohtule. Taotluse vdib saata faksi teel.

Kohtu té6keel on saksa keel, seega peaks taotluse padevale kohtule
pbhimétteliselt esitama saksa keeles.

Teabe taotlejale antakse otsejuurdepdas registrile. Taotluse alusel saadetakse
registrikande arakiri, mis vajaduse korral kinnitatakse.

Saksa keeles.

Kohapealne otsejuurdepéés registrile on tasuta. Arakirja véljastamise eest
tuleb maksta 16iv (praegu 10 eurot drakirja eest ja 20 eurot kinnitatud arakirja
eest). Loivu sissenbudmisest voidakse loobuda juhul, kui taotlus esitatakse
ELi parimismadaruse (maérus (EL) nr 650/2012) artikli 66 I6ike 5 alusel.
Uldjuhul véljastatakse tasumisele kuuluva I6ivu kohta arve, mille saab tasuda
pangalilekandega. Muud kéattesaadavad makseviisid on kindlaks maéaratud
liidumaade rahanduspbhimétetes.

Abieluvararegistri kannetel puudub digustloov méju. Sellegipoolest kohustab
register kolmandat isikut, kelle kohta on registrisse kantud teatavad asjaolud,
mida on véimalik kasutada tema vastu, kénealuseid asjaolusid aktsepteerima,
isegi kui ta ei ole nendest asjaoludest teadlik, ning annab talle véimaluse
kénealuste andmetega tutvuda. Kui asjaolu ei ole registrisse kantud, peab
kolmas isik selle aktsepteerima tiksnes juhul, kui ta on sellest asjaolust teadlik
(BGB paragrahv 1412).

Registri nimetus: testamentide keskregister



Registri sisu

Registripidaja

Kas olemas on kohalikud
registrid?

Juurdepaas registrile

Kas kohaldatakse
juurdepaasupiiranguid?

Kas registripidaja voib edastada
testamendi sisu mdne muu
liikmesriigi asutusele? Kui ei, siis
kuidas on selles sisalduvat teavet
vdimalik saada?

Millist teavet peab taotlev asutus
esitama, et registripidaja saaks
teha registriparingu?

Kas esitada tuleb tdendeid?

Kas taotlev asutus peab
tdendama, et tegemist on
paringuga maaruse

(EL) nr 650/2012 artikli 66 |6ike 5
alusel?

Kuidas saab teavet taotleda?
Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Testamentide keskregister sisaldab hoiuleandmise teavet
parimisdokumentide kohta, mille on koostanud notar véi mis on hoiule antud
kohtusse. Hoiuleandmise teave kujutab endast teavet, mis on vajalik
parimisdokumentide leidmiseks (liitvabariigi notariaadiseadustiku
(Bundesnotarordnung, BNotO) paragrahvi 78d I6iked 1 ja 2). See ei sisalda
nende dokumentide sisu.

Registris on ka aastatest 1970-2008 parinevad perekonnaseisuandmed
testaatori véljaspool abielu siindinud véi liksikult lapsendatud laste kohta
(BNotO paragrahvi 78d I6ike 1 esimese lause punkti 2 télgendatuna
koostoimes testamendiregistri tleviimise seaduse (Testamentsverzeichnis-
Uberfiihrungsgesetz, TVUG) paragrahviga 9).

Postiaadress:

Zentrales Testamentsregister

DE-10874 Berlin

E-post:info@testamentsregister.de

Telefon: (+49) 800 35 50 700

Faks: (+49) 30 38 38 66 88

Ei.

Register ei ole avalik.

BNotO paragrahvi 78f kohaselt saavad notarid taotluse korral teavet
hoiuleandmise kohta ning kohtud saavad teavet kbigi surnud isikuga seoses
registrisse kantud andmete kohta.

Teavet antakse ainult kohtute ja notarite ametikohustuste taitmiseks
vajalikus ulatuses.

Testaatori eluajal on asjaomast teavet péhimétteliselt véimalik saada (iksnes
testaatori néusoleku alusel.

Muudele asutustele teavet ei edastata. Samuti on féderaalse notarite koja
téotajad kohustatud hoidma teavet konfidentsiaalsena kooskélas BNotO
paragrahvidega 81a ja 69a.

Testamentide keskregistris ei sailitata parimisega seotud dokumentide sisu
ning seega ei saa registripidaja seda teavet kattesaadavaks teha.

Hoiule antud testamendid ja parimislepingud avatakse péarast testaatori
surma (perekonnaasjade ja hagita asjade menetlemist kasitleva seaduse
(Gesetz (iber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten
der freiwilligen Gerichtsbarkeit, FamFG) paragrahv 348 jj). Oigustatud huvi
korral voidakse kohtule esitatud avalduse alusel véljastada koopia avatud
testamendist véi parimislepingust (FamFG paragrahv 357). Oigustatud huvi
peab olema téendatud. Enamasti on digustatud huvi eeskatt
(seadusjargsetel) parijatel véi muudel isikutel, kelle bigusi ja kohustusi
testament puudutab.

Testaatori puhul tuleb esitada jargmine teave:

* ees- ja perekonnanimi (-nimed);

* stinnijargne nimi, siinnikuupéev ja -koht.

Lisaks tuleb templi ja allkirjaga tbendada Euroopa parimismaaruse artikli 66
|bike 5 kohase taotluse esitamise volitust.

Ei, kuid taotlev asutus peab oma taotluses kinnitama, et ta on Euroopa
pdarimismaaruse artikli 64 kohaselt padev asutus ning on seoses surnud isiku
parandiga algatanud menetluse Euroopa parimistunnistuse valjaandmiseks
Euroopa parimismadruse artikli 62 jj alusel. Taotlusel peab olema taotleva
asutuse allkiri ja tempel.

Ei, kuid vt vastus eelmisele klisimusele.

Teiste riikide asutused peavad esitama kirjaliku taotluse (paberkandjal) ning
neile esitatakse teave kirjalikult.

Registripidaja teeb kattesaadavaks saksa- ja ingliskeelse vormi.


mailto:info@testamentsregister.de

Mis vormis teave esitatakse? Kirjalikult.

Mis keeles teave esitatakse? Teave esitatakse saksa keeles koos ingliskeelse selgitava tekstiga.

Kas menetlus on tasuline? Teave on tasuta.

Milline on testamentide Registri eesmérk on tagada, et teave oleks hélpsasti llesleitav ning et notari
keskregistri sisu diguslik juures koostatud véi kohtusse hoiule antud pdrimisdokumente véetaks
tdhendus? arvesse.

Registri nimetus: laevaregister

Registri sisu

Registripidaja

Kas kohalike registritega saavad tutvuda teise
liilkmesriigi ametiasutused?

Juurdepaas registrile

Kas registripidaja tohib jagada teavet teiste riigi
ametiasutustega?

Millist teavet peab taotlev asutus esitama, et
registripidaja saaks teha registriparingu?
Kas esitada tuleb tdendeid?

Kas taotlev asutus peab tdendama, et tegemist on
paringuga maaruse (EL) nr 650/2012 artikli 66
16ike 5 alusel?

Kuidas saab teavet taotleda?
Mis keeles tuleb taotlus esitada?

Mis vormis teave esitatakse?

Mis keeles teave esitatakse?
Kas menetlus on tasuline?

Mis tingimustel registreeritakse parand?

Millist teavet vajab registripidaja registrisse kantud

laeva kohta, et registreerida omandidiguse
Uleminek parimise tulemusena?

Mis on registri sisu diguslik tahendus?
Registri nimetus: lennukipantide register

Registri sisu

Registripidaja
Kas olemas on kohalikud registrid?

Kas kohalike registritega saavad tutvuda teise
liilkmesriigi ametiasutused?

* Laeva andmed (nimi, liik, paritolukoht véi -sadam jms);

* omaniku andmed;

* andmed laeva asjadiguste kohta, nt laevahlipoteegid.
Laevaregistrit peab territoriaalse padevusega esimese
astme kohus (registrikohus). Koik registrikohtud ja notarid
pakuvad aga juurepddsu koigile Saksamaa laevaregistritele.

Jah.

Register on avalikult kattesaadav.

Jah. Kogu registris sisalduvat teavet tohib ilma piiranguteta
kattesaadavaks teha.

* Surnud isiku nimi ja stinniaeg; véimaluse korral elukoht;

* registripiirkond, kus asub laeva kodusadam véi
paritolukoht.

Ei.

Ei.

Konkreetset viisi ei ole ette ndhtud. Taotluse saab esitada
kirjalikult v6i e-posti teel.

Saksa keeles.

Laevaregistri kande arakiri véidakse esitada paberkandjal
vGi elektrooniliselt. Arakirja saab lasta kinnitada.

Saksa keeles.

Ei.

Parand kantakse laevaregistrisse avalduse alusel, kusjuures
esitada tuleb (ks jargmistest dokumentidest:

* Saksamaa parimistunnistus;

* Euroopa parimistunnistus;

* surma puhuks tehtud korraldus (notariaalselt téestatud
dokument) koos dokumendiga, mis téendab selle avamist
parimisasju menetlevas kohtus.

Laevaregister, registrikande number.

Laevaregister tagab andmete usaldusvaarsuse. See
tahendab, et laevaregistri sisu loetakse 6igeks, kuni teada ei
ole vastupidist voi laevaregistrisse kantakse vastuvdide.

* Andmed b6husdiduki kohta (6huséiduki
registreerimisnumber, tilp jms);

* omaniku andmed;

* andmed registerpandi kohta.

Lennukipantide registrit peab Braunschweigi esimese astme
kohus.

Ei.

Jah.



Juurdepaas registrile

Register on avalikult kattesaadav.

Kas registripidaja tohib jagada teavet teiste riigi  Jah. Kogu registris sisalduvat teavet tohib ilma piiranguteta

ametiasutustega?

kattesaadavaks teha.

Millist teavet peab taotlev asutus esitama, et

registripidaja saaks teha registriparingu? * Surnud isiku nimi ja stinniaeg; véimaluse korral elukoht.
Kas esitada tuleb tdendeid? Ei.

Kas taotlev asutus peab tdendama, et tegemist on

paringuga maaruse (EL) nr 650/2012 artikli 66

|oike 5 alusel?

Ei.
Konkreetset viisi ei ole ette nahtud. Taotluse saab esitada

Kuidas saab teavet taotleda? kirjalikult voi e-posti teel.
Mis keeles tuleb taotlus esitada? Saksa keeles.

Lennukipantide registri kande éra/giri voidakse esitada
paberkandjal véi elektrooniliselt. Arakirja saab lasta

Mis vormis teave esitatakse? kinnitada.
Mis keeles teave esitatakse? Saksa keeles.
Kas menetlus on tasuline? Ei.

Pérand kantakse lennukipantide registrisse taotluse alusel,
kusjuures esitada tuleb lks jargmistest dokumentidest:

* Saksamaa parimistunnistus;

* Euroopa parimistunnistus;

* surma puhuks tehtud korraldus (notariaalselt téestatud
dokument) koos dokumendiga, mis téendab selle avamist

Mis tingimustel registreeritakse parand? parimisasju menetlevas kohtus.
Mis teavet vajab registripidaja registrisse kantud

ohusdiduki voi lennukipandi kohta, et registreerida

omandidiguse Uleminek parimise tulemusena? Registrikande number.

Lennukipantide register tagab registerpantidega seotud
andmete usaldusvaéarsuse. Selle tulemusena eeldatakse, et
registrisse kantud isikul on 6igus registerpandile ning et

Mis on registri sisu diguslik tahendus? tihistatud panti enam ei eksisteeri.
Registri nimetus: ettevotete register

Registri sisu

Registripidaja

Kas olemas on
kohalikud registrid?
Kas kohalikud
registripidajad on
omavahel seotud?
Kas kohalike
registritega saavad
tutvuda teise
liikmesriigi
ametiasutused?
Juurdepaas registrile
Millist teavet peab
taotlev asutus
esitama, et
registripidaja saaks
teha registriparingu?

Ettevoétete register pakub juurdepddsu driregistri portaali andmetele (sh kéigi Saksamaa
ari-, Uhistu-, partnerlusregistrite andmed ning registriteated), teabele maksejéuetuks
tunnistamise kohta, raamatupidamisdokumentidele/finantsaruannetele ja kapitalituru
teabele. Lisateavet leiate jargmiselt lingilt.

Ettevétete registrit haldab Saksamaa justiits- ja tarbijakaitseministeeriumi nimel
jargmine aritihing:

Bundesanzeiger Verlag GmbH

Amsterdamer StralRe 192, 50735 KéIn

www.Unternehmensregister.de.

Ari-, Ghistu-, partnerlus- ja Ghinguregistreid peavad iga liidumaa registrikohtud.

Jah: teabega on véimalik tutvuda driregistri portaali (http://www.handelsregister.de) ja
ettevétete registri (http://www.unternehmensregister.de/) kaudu.

Jah, kéigi ELi liikmesriikide ettevétlusregistrid on omavahel lihendatud
ettevétlusregistrite omavahelise (ihendamise stisteemi kaudu.

Teave on avalikult kattesaadav kdigile. Teabe saamise eest tuleb maksta ldivu.

Péaringuid on vbimalik teha aritihingu nime, registrijargse asukoha, éigusliku vormi,
registrikohtu, registriliigi ja registreerimisnumbri jérgi.


https://e-justice.europa.eu/106/ET/business_registers_in_eu_countries?GERMANY&clang=et
http://www.Unternehmensregister.de
http://www.handelsregister.de
http://www.unternehmensregister.de/

Kuidas saab teavet
taotleda?

Mis keeles teave
esitatakse?

Mis vormis teave
esitatakse?

Kas menetlus on
tasuline?

Milliseid tingimusi
kohaldatakse
muudatuste
registreerimise
suhtes?

Mis on registri sisu
oiguslik tahendus?

Andmetega saab tutvuda internetis kas ettevétete registri saidil voi ariregistri portaalis.
Registriteavet esitatakse peamiselt saksa keeles, kuid &riregistris on rohkem teavet
saadaval inglise, prantsuse, itaalia ja hispaania keeles.

Kui teave tehakse kéattesaadavaks ménes muus keeles, on saksakeelne versioon igal
juhul Glimuslik, eeskatt s6nastuse télgendamise osas.

Andmetega on vdimalik tutvuda veebis. Registriteave esitatakse valjatriki kujul. Taotluse
alusel véljastab kohus kinnitatud arakirja (ametliku véljatriki). Samuti saab valjatriikke
taotlejale saata elektrooniliselt. Ametlikud véljatriikid edastatakse elektrooniliselt
varustatuna kvalifitseeritud e-allkirjaga.

Ettevoétete registri ja driregistriga saavad teabe saamise eesmdrgil tasuta tutvuda koik
inimesed. Selleks ei ole p6himétteliselt vaja registreeruda. Kui aga ariregistri kaudu
soovitakse juurdepaasu registrikohtute registrites sisalduvatele originaalandmetele
(registrilehed ja esitatud toimikud), tuleb tasuda I6iv. Selle eest tuleb maksta sama suurt
l6ivu kui otsejuurdepéaasu eest. Selleks peab taotleja (ihtlasi registreeruma.

Léivu saab maksta krediitkaardi voi elektroonilise otsekorraldusega.

Ariregistri andmete muudatused registreerib padev registrikohus notariaalselt kinnitatud
avalduse alusel.

Parimist tuleb téendada ametlike dokumentidega, nditeks parimistunnistus, Euroopa
pdrimistunnistus vo6i notariaalne testament koos avamisaktiga.

Registrikanded tagavad andmete usaldusvaarsuse.

Aritihing véib kolmanda poole vastu kasutada ainult neid fakte, mis on varem
registreeritud ja avalikustatud véi mis olid kolmandale isikule varem teada (Saksamaa
ariseadustiku (Handelsgesetzbuch) paragrahvi 15 l6ige 1). Kolmas isik peab néustuma, et
sellised varem registreeritud ja avalikustatud faktid kehtivad. See ei kehti hagide puhul,
mis algatati 15 paeva jooksul alates avalikustamisest, kui kolmas isik suudab téendada,
et ta ei olnud ega pidanud olema faktist teadlik (Saksamaa ariseadustiku paragrahvi 15
I6ige 2). Kui registreerimisele kuulunud fakt on pdrast avalikustamist osutunud
ebadigeks, voib kolmas isik selle poole vastu, kelle nimel kénealune fakt registreerida
tuli, tugineda asjaomasele avalikustatud faktile, valja arvatud juhul, kui ta oli veast
teadlik (Saksamaa ariseadustiku paragrahvi 15 Ibige 3).

Registri nimetus: pankrotiteadete portaal

Registri sisu
Registripidaja

» Kasutuspiirangute ja -keeldude kohaldamine ajutiste meetmetena
pankrotimenetluse algatamise otsuse tegemiseni (Saksamaa
pankrotiseaduse (Insolvenzordnung, InsO) paragrahvi 21 I6ike 2 punkti 2
esimene 0sa);

* pankrotimenetluse algatamine ja pankrotihalduri kontaktandmed (InsO
paragrahv 27);

* vblausaldajate koosolekute kuupaevad (InsO paragrahvid 29, 74, 78, 177 ja
197);

* otsused menetluses vbetavate meetmete kohta (InsO paragrahvi 5 I6ige 2,
paragrahvi 35 I6ige 3, paragrahvid 64, 235, 241, 273 ja 277);

* teave véblausaldajate vahel jaotamiseks saadaoleva summa kohta (InsO
paragrahv 188);

* menetluse I6petamine (InsO paragrahvi 34 I6ige 3, paragrahvid 200 ja 258)
vOi raugemine (InsO paragrahvid 207, 211, 212 ja 213);

* jarelevalve all oleva pankrotikava olemasolu (InsO paragrahv 267) ja
jarelevalve I6petamine (InsO paragrahv 268);

* tditmata jaanud kohustustest vabastamise menetluses tehtud otsused
(InsO paragrahvid 287a, 290, 296, 297, 300 ja 303);

* pankrotimenetluse algatamise avalduse rahuldamata jatmine, kui puudub
piisav vara (InsO paragrahv 26);

* teave teises riigis algatatud maksejéuetusmenetluste kohta, millel on méju
Saksamaal (InsO paragrahv 345).

Teave on igal juhul seotud vélgniku taisnime, slinniaja ja elu- voéi
tegevuskoha aadressiga (InsO paragrahvi 9 16ige 1, paragrahvi 27 lbike 2
punkt 1).

Pankrotiteadete portaal: http://www.insolvenzbekanntmachungen.de/.


http://www.insolvenzbekanntmachungen.de/

Teave on avalikult kattesaadav, kuid parast kahe ndadala méédumist
avalikustamisest tuleb sisestada kindlad otsingukriteeriumid. Lisaks kehtivad
kustutamistéhtajad, enamasti on see tdhtaeg kuus kuud alates menetluse

Juurdepaas registrile tlihistamisest véi Ibpetamisest.

Juurdepdas ei ole piiratud konkreetsetele isikute riihmadele, kuid
Kas kohaldatakse kohaldatakse mitmesuguseid ajalisi juurdepaasupiiranguid, mis kehtivad
juurdepaasupiiranguid? kéigi isikute suhtes vérdselt (vt eespool).
Kas registripidaja tohib jagada
teavet teiste riigi Teave ja teated on uldsusele vahetult kattesaadavad (vt eespool). Selle sisu
ametiasutustega? eest vastutab asjaomane pankrotikohus.

Millist teavet peab taotlev asutus Pankrotiteadete portaal on (lldsusele vahetult kattesaadav

esitama, et registripidaja saaks  (http://www.insolvenzbekanntmachungen.de/). Avaliku sektori asutusele ei
teha registriparingu? ole vaja taotlust esitada (vt eespool).

Kas esitada tuleb tdendeid? Ei (vt eespool).

Kas taotlev asutus peab

tdendama, et tegemist on

paringuga maaruse

(EL) nr 650/2012 artikli 66 10ike 5

alusel? Ei (vt eespool).

Mis keeles tuleb taotlus esitada? Saksa keeles.

Mis vormis teave esitatakse? Teave on portaalis kattesaadav kas otse voi otsuse elektroonilise koopiana.
Mis keeles teave esitatakse? Portaal sisaldab ainult saksakeelset teavet.

Kas menetlus on tasuline? Ei.

Maksejouetusteadete portaalis avaldatakse teave maksejéuetusmenetluse
etappide kohta ja kutsed istungitele. Portaalis avaldatud teave on piisav alus
selle téendamiseks, et dokumendid on kbigile pooltele katte toimetatud, isegi
Mis on registri sisu diguslik kui bigusega on ette nahtud isiklik kattetoimetamine (InsO paragrahvi 9
tahendus? lige 3).
Samasooliste registreeritud kooselu registri andmeid ei esitata. Alates 1. oktoobrist 2017 samasooliste
kooselusid enam ei registreerita. Enne seda kuupaeva registreeritud samasooliste kooselu kohta saab teavet
abieluregistrist.

3 Pangakontosid kasitleva teabe kattesaadavus

Saksamaal ei ole ametiasutust, kes peaks loendit kdigist pangakontodest Saksamaal. Teatavate tingimuste
taitmisel saab Saksamaal asutatud krediidiasutustes registreeritud isikute kontosid, hoiuseid ja hoiukappe
kindlaks teha foderaalse finantsjarelevalveameti (Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht, BaFin) ja
foderaalse maksuameti (Bundeszentralamt fiir Steuern, BZSt) kontoparingu abil. Pangandusseaduse
(Kreditwesengesetz, KWG) paragrahvi 24c ja maksuseadustiku (Abgabenordnung, AO) paragrahvi 93 I0igete 7 ja
8 alusel saavad vastavaid menetlusi kasutada peamiselt diguskaitseasutused, maksuhaldurid ja kohtutaiturid.
Parijate tuvastamist ei ole ette nahtud.

4 Intellektuaalomandi diguste registri kattesaadavus

Kas intellektuaalomandidigusi kasitlevat teavet sailitab avalik-iguslik asutus?

Jah: Saksamaa patendi- ja kaubamargiamet (patendid, taiendava kaitse tunnistused, kasulikud mudelid,
mikroelektrooniliste pooljuhttoodete topoloogiad, geograafilised tahised, kaubamargid, disainilahendused).

Postiaadress: 80297 Miinchen (https://www.dpma.de/).
Registrite veebisaidid

e Patentide, kasulike mudelite, taiendava kaitse tunnistuste ja topograafiate register:
https://register.dpma.de/DPMAregister/pat/einsteiger.

e Kaubamargiregister: https://register.dpma.de/DPMAregister/marke/einsteiger.

¢ Geograafiliste tahiste nimekiri: https://register.dpma.de/DPMAregister/geo/liste/doFetchGeoDatalList.

e Registreeritud disainilahenduste register: https://register.dpma.de/DPMAregister/gsm/einsteiger.
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e Enam mitte turustatavate teoste paring:
https://www.dpma.de/dpma/wir_ueber uns/weitere_aufgaben/verwertungsges_urheberrecht/vergriffene_w
erke/recherche/index.html.

e AnonlUmitud ja pseudontimitud teoste register (ei ole elektroonilisel kujul kattesaadav).

5 Muud registrid, mis sisaldavad parimisasjadega seotud teavet

Volgnike nimekiri tsiviilkohtumenetluse seadustiku (Zivilprozessordnung, ZPO) paragrahvi 882b alusel.

6 Salastatud sisuga testamente ja registreerimata testamente kasitleva
teabe kattesaadavus

Saksamaal on vOimalik koostada omakaeline testament (tsiviilseadustiku (Blrgerliches Gesetzbuch, BGB)
paragrahv 2247). Selle saab anda ametlikult hoiule kohtusse voi hoida seda kodus.

Omakaelise testamendi puhul otsustab testaator, kus testamenti hoida. Testament kantakse testamentide
keskregistrisse tksnes juhul, kui see antakse ametlikult hoiule.

Surma puhuks tehtud korraldust saab avada Uksnes parimisasju menetlev kohus. Isikud voi asutused, kelle
valduses on testament, on parast testaatori surmast teadasaamist kohustatud andma testamendi parimisasju
menetlevale kohtule viivitamata ule (BGB paragrahv 2259).

Parast seda, kui parimisasju menetlev kohus on saanud teadlikuks testaatori surmast, avab ta surma puhuks
tehtud ning ametlikult hoiule antud vdi hoiult voetud korralduse ametilllesande korras (perekonnaasjade ja
hagita asjade menetlemist kasitleva seaduse (Gesetz liber das Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit, FamFG) paragrahv 348 jj).

Parimisasju menetlev kohus avab surma puhuks tehtud korraldused ametitlesande korras.

Surma puhuks tehtud korralduse avamist reguleeritakse FamFG paragrahviga 348 jj. P6himétteliselt kuulub
surma puhuks tehtud korralduse avamine testaatori viimase alalise elukoha jargse esimese astme kohtu juures
tegutseva parimisasju menetleva kohtu padevusse (FamFG paragrahv 343). Kui surma puhuks tehtud korraldus
on antud ametlikult hoiule mdnele muule esimese astme kohtule, vastutab avamise eest see kohus (FamFG
paragrahvi 344 18ige 6). Sel juhul peab ta surma puhuks tehtud korralduse edastama padevale perekonnasju
menetlevale kohtule.

Avamisest teavitatakse ametillesande korras seadusjargseid ja testamendijargseid parijaid.

Viimati uuendatud: 04/10/2024

Kaesoleva veebilehe omakeelset versiooni haldab Euroopa digusalase koostdo vorgustiku vastav riiklik kontaktpunkt. Télked
on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali tehtavad vdimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse
poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Komisjon ja Euroopa digusalase koost66 vorgustik ei véta mingit vastutust ega
kohustusi seoses kaesolevas dokumendis esitatud vdi viidatud teabe ega andmetega. Palun lugege diguslikku teadaannet
lehekdilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.
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